Initial EL Identification Letter (French)

[bookmark: _GoBack]Date : 
Cher parent/tuteur,
Notre district scolaire est tenu, en vertu de la loi fédérale, d'identifier les élèves parlant une langue autre que l'anglais et d'évaluer leur maîtrise de l'anglais afin de déterminer s'ils pourraient bénéficier de services éducatifs supplémentaires. 
Lors de la première inscription de votre enfant dans le district, vous avez rempli un formulaire portant sur une enquête sur la langue parlée à la maison par votre enfant et indiqué qu'une langue autre que l'anglais est parlée à la maison. Le district a ensuite évalué la maîtrise de l'anglais de votre enfant à l'aide d'une évaluation approuvée par l'État. Votre enfant a été identifié comme apprenant de la langue anglaise (EL) sur la base du test de compétence en anglais (ELP) ci-après :
[bookmark: _Hlk74846561]☐Évaluateur WIDA (maternelle)Le niveau PEL de votre enfant : [Insert WIDA Screener Score]
☐Évaluateur WIDA (de la SIL en Terminale) Le niveau PEL de votre enfant : [Insert WIDA Screener Score]
Au Kentucky, tous les élèves qui composent le test WIDA pour la maternelle et les élèves de la SIL en Terminale qui obtiennent un score inférieur à 4,5 au test WIDA sont admissibles au programme d'apprentissage de l'anglais. Le programme d'apprentissage de l'anglais offre des soutiens supplémentaires pour aider à améliorer les compétences d'écoute, d'expression orale, de lecture et d'écriture de votre enfant en anglais, ainsi que pour l'aider à respecter les normes académiques adaptées à son âge en vue de la promotion et de l'obtention de son diplôme. Le taux de réussite dans le programme d'apprentissage de l'anglais est de [Insert number] en ans. 
Le taux de succès académique de votre enfant est [List student’s level of academic achievement and indicate the appropriate source below] de sur la base de: 
☐ Notes
☐ Notes obtenues à l'examen préparatoire du Kentucky
☐ Notes obtenues aux évaluations intermédiaires (évaluation en classe, test de référence, etc.)
Pour consulter les notes de votre enfant en détail, veuillez vous connecter au portail en ligne des parents de l'école, Infinite Campus. 
Les méthodes d'enseignement suivantes sont utilisées dans le programme d'apprentissage de l'anglais dans notre district: La méthode choisie pour l'apprentissage de l'anglais par votre enfant est vérifiée. Cette méthode a été choisie pour mieux combler les besoins et les forces de votre enfant : 
[Note to Districts: List EL service(s) available in the district and a brief description here using the following LIEP Description list. Check the service(s) selected for this student and delete services not available in the district.] 
☐ Tutorat - Individuel ou en petits groupes ou assistance aux apprenants d'anglais pendant les heures de cours, le tutorat est généralement assuré par des enseignants autres que des enseignants bilingues ou d'ALS ou par un assistant sous la supervision d'un enseignant. Cette méthode peut profiter aux apprenants en les aidant dans les devoirs traitant de contenus.
☐ Anglais basé sur le contenu comme langue seconde (ALS) - Utilisation de matériel pédagogique, de tâches d'apprentissage et de techniques de classe issues de contenus académiques comme moyen de développement de compétences linguistiques, cognitives et d'étude des aptitudes. La langue d'instruction est l'anglais. Cette méthode permet aux apprenants d'acquérir le vocabulaire technique et la grammaire et bâtit les connaissances fondamentales nécessaires, facilitant ainsi la compréhension dans des classes ordinaires. Cela peut s'avérer très encourageant pour les élèves de savoir que ce qu'ils apprennent dans leur classe d'anglais langue seconde est important pour leur succès académique, en particulier, pour les apprenants âgés. 
☐ Le programme bilingue – Également connu sous le nom de double immersion ou éducation bilingue de développement a pour but de permette aux apprenants de développer des compétences linguistiques dans deux langues en recevant des enseignements en anglais et dans une autre langue dans une classe généralement constituée à moitié de locuteurs de l'anglais et l'autre moitié de locuteurs natifs de l'autre langue.  Cette méthode permet aux apprenants de maitriser l'anglais, sans pour autant négliger leur langue d'origine. Elle permet également aux apprenants d'utiliser la langue en contexte et en milieu naturel. 
☐ L'anglais langue seconde (ALS) – Également connue sous l'appellation développement du langage et de la littératie est un programme constitué de techniques, méthodologie et d'un curriculum spécial conçu pour doter des apprenants d'anglais de compétences langagières qui pourraient inclure l'écoute, l'expression orale, la lecture, l'expression écrite, des aptitudes à étudier, l'acquisition du vocabulaire, et l'orientation culturelle. L'enseignement est basé sur un programme spécial qui en général inclut peu ou pas du tout la langue première de l'apprenant et se concentre sur la langue (par opposition au contenu) et est enseigné pendant des heures de classe précises. Pendant le restant de la journée à l'école, les apprenants pourraient être envoyés dans des classes ordinaires, un programme d'immersion ou un programme d'éducation bilingue. Cette méthode se sert de l'expérience académique et culturelle de l'apprenant comme plate-forme pour lui offrir la meilleure formation en anglais.
☐ Héritage linguistique - Cette méthode est un programme bilingue conçu pour des apprenants locuteurs d'anglais avec un niveau de maitrise dans ou une relation culturelle avec la langue partenaire au travers de leur famille, de leur communauté ou de leur pays d'origine. Cette méthode encourage les apprenants à développer et à conserver leur langue maternelle. 
☐ Le programme des nouveaux arrivants - Les programmes pour nouveaux arrivants sont différents et constitués d'interventions éducatives relativement indépendantes conçues pour combler les besoins académiques de transition des immigrants nouvellement arrivés. Ce sont en particulier les étudiants qui prennent part à ce programme avant d'avoir accès aux interventions traditionnelles (exemple, les programmes de développement de la langue anglaise ou des cours traditionnels accompagnés de cours supplémentaires d'anglais langue seconde. Cette méthode aide le nouvel arrivant à développer des compétences linguistiques en anglais et à acquérir du vocabulaire technique, aide les élèves à s'adapter au système scolaire des États-Unis et bâtit ou renforce les compétences linguistiques de l'apprenant dans sa langue première. 
☐ Ressource ESL à retirer - Programmes qui retirent les apprenants d'anglais des cours d'enseignement général pour pré-enseigner, enseigner ou ré-enseigner les compétences en anglais et/ou le contenu académique couvert par l'enseignant de l'enseignement général.  Cette méthode est bénéfique pour les apprenants car elle leur permet d'avoir plus d'assistance individualisée dans de petits groupes.
☐ Enseignement de l'anglais protégé - Une approche pédagogique utilisée pour rendre l'enseignement académique en anglais compréhensible pour les étudiants apprenant l'anglais.  Dans la classe protégée, les enseignants utilisent des activités physiques, des aides visuelles et l'environnement pour l'enseignement du vocabulaire pour le développement de concepts en mathématiques, en sciences, en sciences sociales et dans d'autres matières.   Cette méthode utilise des techniques telles l'enseignement direct du vocabulaire, la présentation explicite qui rendent le cours plus compréhensible pour tous les apprenants.
☐ L'immersion bilingue structurée - Le but de ce programme est l'acquisition de compétences linguistiques en anglais afin que l'apprenant d'anglais puisse réussir dans un système ou la seule langue d'instruction est l'anglais. Toute instruction dans une stratégie d’immersion est en anglais.  Les enseignants ont des formations spécialisées leur permettant de répondre aux besoins des apprenants d'anglais ayant soit une éducation bilingue ou un diplôme d''enseignant d'ALS et/ou une formation et de solides compétences de compréhension dans la langue maternelle de l'élève. Cette méthode exige que les élèves apprennent rapidement pour continuer de faire avancer la classe et ainsi s'abstenir d'aliéner les élèves en ne les sortant pas de l'environnement de la salle de classe.
☐ Le programme bilingue de transition - Également connu sous l’appellation d’éducation bilingue à sortie précoce, utilise la langue principale de l'élève dans l'enseignement. Le programme consolide et développe les compétences dans la langue et la culture premières en introduisant et développant les compétences en anglais. Le but principal de ce programme étant de faciliter le passage à un programme d'enseignement totalement en anglais ā mesure que l'on reçoit des enseignements dans une matière dans sa langue maternelle, à un degré nécessaire. Contrairement aux programmes de langue bilingues, la langue maternelle est progressivement écartée, à mesure que les compétences de l'apprenant en anglais s'accroissent. Ces programmes pourraient commencer à n'importe quel niveau de compétence en fonction de la performance de l'apprenant, et disposent donc de la flexibilité nécessaire pour soutenir davantage une population estudiantine mobile. 
☐ Autres – [If the district provides programs other than those listed above, insert a brief description of the program as well as its benefits here. If no additional programs are offered, delete this line.]
[Note to districts: Complete the information if the EL student has been identified as a student with disabilities. If the child does not have a disability, delete this section.] 
Si votre enfant a un handicap, les services de son programme EL sont dotés d'un personnel d'éducation spécialisée. Ce personnel soutient le programme d'éducation individualisé (IEP) de votre enfant. Les membres de l'équipe IEP comprendront des personnes ayant à la fois une connaissance de l'acquisition de l'anglais et une compréhension de la façon de différencier les besoins linguistiques de votre enfant et ses besoins d'éducation spéciale pour s'assurer que votre enfant reçoive des services qui répondent correctement à tous ses besoins. Le programme d'apprentissage de l'anglais auquel votre enfant sera inscrit répond aux objectifs du programme d'enseignement individualisé (IEP) de votre enfant car [Insert information regarding how the selected EL program(s) meets the objectives of the child’s IEP].
Vous avez le droit de choisir un autre programme ou une autre méthode d'enseignement pour votre enfant, si disponible. Bien vouloir contacter [Insert name of EL teacher/coordinator] au [Insert phone number] pour travailler avec le district et dans le choix d'un autre programme ou d'une autre méthode d'enseignement si des programmes supplémentaires sont offerts.
Le taux de réussite à l'obtention du diplôme des élèves du lycée recevant l'aide supplémentaire du programme d'apprentissage de l'anglais est de [Insert percent] pour cent %. 
[bookmark: _Hlk68528034]Vous avez le droit de refuser ces services à tout moment en soumettant une demande écrite au coordonnateur Titre III du district, [Insert name of district Title III coordinator]. Les enfants dont les parents refusent l'assistance des services aux apprenants d'anglais, sont toujours identifiés comme apprenants de la langue anglaise et doivent continuer de passer le test d'admission chaque année jusqu'à ce qu'ils obtiennent une moyenne totale de 4,5 ou plus ou une note de P2 pour les apprenants composant le ACCESS Alternative Test.  
Vous êtes invité à participer à la prochaine réunion du Plan de service du programme pour discuter de la participation de votre enfant au programme d'apprentissage de l'anglais. La réunion pour discuter de la participation de votre enfant au programme d'apprentissage de l'anglais aura lieu le   
[Enter date, time, and location of meeting]
Pour reprogrammer la réunion ou demander les services d'un interprète, bien vouloir contacter:
[Enter contact information]
Recevez nos salutations distinguées,

[Insert your name]
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